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WENTOREX ZigBee Router 

 

 

 

 

Termék megjelenése /Aspectul produsului / Izgled proizvoda: 

 

 

Csomagolási lista 

Zigbee smart gateway x 1 

DC5V tápegység x 1 

Hálózati kábel x 1 

Használati útmutató x 1 

Hálózati adapter x 1 

 

 Termékleírás 

 Terméknév: ZigBee Router 

 Modell szám: TYGWZ-01 

 Akkumulátor specifikációi: 5V 1A 

 Üzemi hőmérséklet: -10 °C – 55 °C 

 Üzemi páratartalom: 10% - 90% RH (nincs 

 kondenzáció)

 Vezeték nélküli kapcsolat: ZigBee 

Nem garanciális tételek
 
1. Jogosulatlan javítás, helytelen használat, ütközések, hanyagság, visszaélés, nedvességnek 
vagy víznek való kitettség, balesetek, módosítások, nem megfelelő tartozékok használata, 
matricák vagy hamisítás elleni jelzések eltávolítása vagy megváltoztatása; 
2. A garancia érvényességi idejének lejárta; 
3. Vis maior által okozott károk; 
4. A termék tervezésétől, technológiájától, gyártásától, minőségétől eltérő problémák által 
okozott károk vagy meghibásodások. 
 

Elektronikus információs termékek mérgező és veszélyes anyagainak nyilatkozata. 

 
 
 

Alkatrész neve 

Mérgező vagy ártalmas anyag vagy elemek 

Ólom 

Pb 

Higany 

Hg 

Kadmium 

Cd 

Króm 

Cr (Vi) 

Polibrómozott 

bifenil 

PBB 

NYÁK lap                     

Burkolat                     

Vezeték                     

 

   : Jelzi, hogy az ebben a részben található összes homogén anyagban a mérgező és veszélyes 

anyag tartalma az SJ/T1163-2006 szabványban meghatározott maximális határérték alatt van. Ez 

a szabvány az elektronikus információs termékekben található bizonyos veszélyes anyagok 

koncentrációs határértékeire vonatkozó követelményeket tartalmazza. 

 

Termékleírás 

 

Az okos router a ZigBee eszközök 

irányítóközpontja. A felhasználók ZigBee 

eszközök hozzáadásával intelligens alkalmazási 

forgatókönyveket tervezhetnek és valósíthatnak 

meg. 

 

 

Előkészületek a használathoz 

1. A mobiltelefon csatlakoztatva van a WiFi-hez 

Győződjön meg arról, hogy az okostelefon ugyanahhoz a WiFi 

hálózathoz csatlakozik, mint a ZigBee router, hogy biztosítsa a 

hatékony kapcsolatot az okostelefon és az okos átjáró között 

2. Töltse le és nyissa meg az 

alkalmazást 

 
 
 
 
 
 
 
 

Az App Store-ban vagy a Google Play-ben keressen rá a "TuyaSmart"-ra, vagy olvassa be a csomagoláson/kézikönyvben 

található QR-kódot az okos alkalmazás letöltéséhez és telepítéséhez. Ha először tölti le az alkalmazást, kérjük, 

koppintson a "Regisztráció" gombra a fiókja regisztrálásához. Ha már van fiókja, kérjük, kattintson a "Bejelentkezés" 

gombra. 



 
 

Hálózati beállítások 
 

• Csatlakoztassa a routert az áramforráshoz, és kösse össze kábellel az otthoni 2,4 GHz-
es sávú routerrel; 

• Ellenőrizze, hogy a jelzőfény (zöld fény) folyamatosan világít-e (ha a jelzőfény más 
állapotban van, nyomja meg és tartsa lenyomva a reset gombot, amíg a zöld fény 
folyamatosan nem világít); 

• Győződjön meg róla, hogy a mobiltelefon csatlakoztatva van az otthoni 2,4 GHz-es sávú 
routerhez. Ekkor a mobiltelefon és a router ugyanazon a helyi hálózaton vannak; 

• Nyissa meg az alkalmazás "Otthonom" oldalát, és kattintson a képernyő jobb felső 
sarkában lévő "+" gombra; 

• Az "Eszköztípus kiválasztása" oldalon megjelenik az "Okos átjáró", kattintson a 
"Hozzáadás" gombra; 

• Ha az "Okos átjáró" nem található az "Eszköztípus kiválasztása" oldalon, válassza a 
"Gyakran hozzáadott" kategóriában az "Okos átjáró" lehetőséget, és kövesse az 
alkalmazás utasításait 

 
Eszköz hozzáadása 

 

Miután az eszköz sikeresen hozzá lett adva, megtalálhatja azt az "Otthonom" oldalon. 

 

Nyomtatásból vagy elírásból eredő hibákért felelősséget nem vállalunk. Az ábrák és a képek 

tájékoztató jellegűek. Az importőr fenntartja a jogot a tartalom megváltoztatására. 

Kizárólagos magyarországi forgalmazó, és garanciális kötelezettségeket ellátja: 

Cégnév: BIOKOPRI Kft. 

Székhely: HU-6500 Baja, Mártonszállási út 10. 

 

Adószám: 14727667-2-03 

Elérhetőség: szerviz@biokopri.hu 

Web: www.biokopri.hu 

 
 
 

mailto:szerviz@biokopri.hu


Descrierea produsului Listă de ambalare 

Numele produsului: ZigBee Router Gateway inteligent Zigbee x 1 

Numărul modelului: TYGWZ-01 Alimentator DC5V x 1 

Specificațiile bateriei: 5V 1A Cablul de rețea x 1 

Temperatura de operare: -10 °C – 55 °C Ghid de utilizare x 1 

Umiditatea de operare: 10% - 90% RH (Nu 

există condensare) 

Adaptor de rețea x 1 

Conexiune wireless: ZigBee  

 
Produse fără garanție 
 
1. Reparare neautorizată, utilizare incorectă, coliziuni, neglijență, abuz, expunerea la umezeală 
sau apă, accidente, modificări, utilizarea de accesorii necorespunzătoare, îndepărtarea sau 
modificarea autocolantelor sau semnelor de protecție împotriva falsificării; 
2. Expirarea perioadei de valabilitate a garanției; 
3. Daune cauzate de forța majoră; 
4. Daune sau defecțiuni cauzate de probleme care se abat de la designul, tehnologia, fabricația 
sau calitatea produsului. 
 

Declarație privind substanțele toxice și periculoase ale produselor electronice de informații. 

 

Numele piesei 

Substanțe sau elemente toxice sau periculoase 

Plimb 

Pb 

Mercur 

Hg 

Cadmiu 

Cd 

Crom 

Cr (Vi) 

Polibromurat de 

bifenil 

PBB 

PCB                     

Carcasă                     

Fir                     

 

   : Indică faptul că nivelul substanțelor toxice și periculoase din toate materialele omogene 

găsite în această secțiune este sub limita maximă specificată în standardul SJ/T1163-2006. Acest 

standard conține cerințe referitoare la limitele de concentrație ale anumitor substanțe 

periculoase din produsele electronice de informații. 

 

 

 

 

Descrierea produsului 

 

Routerul inteligent este centrul de control al 

dispozitivelor ZigBee. Utilizatorii pot adăuga 

dispozitive ZigBee pentru a proiecta și 

implementa scenarii de aplicații inteligente. 

 

 

Pregătiri pentru utilizare 

1. Telefonul mobil este conectat la WiFi 

 
Asigurați-vă că smartphone-ul este conectat la aceeași rețea WiFi ca și routerul 

ZigBee, pentru a asigura o conexiune eficientă între smartphone și gateway-ul 

inteligent. 

2. Descărcați și deschideți 

aplicația 

 
 
 
 
 
 
 
 

În App Store sau Google Play, căutați „TuyaSmart” sau scanați codul QR de pe ambalaj/manual pentru a descărca și 

instala aplicația inteligentă. Dacă descărcați aplicația pentru prima dată, vă rugăm să atingeți butonul „Înregistrare” 

pentru a vă înregistra contul. Dacă aveți deja un cont, vă rugăm să faceți clic pe butonul „Autentificare”. 

 
 

Setări de rețea 
 

• Conectați routerul la sursa de alimentare și conectați-l prin cablu la routerul de 2,4 GHz 
din casa dumneavoastră; 

• Verificați dacă indicatorul luminos (lumina verde) luminează continuu (dacă indicatorul 
este într-o altă stare, apăsați și mențineți apăsat butonul de resetare până când lumina 
verde luminează continuu); 

• Asigurați-vă că smartphone-ul este conectat la routerul de 2,4 GHz din casa 
dumneavoastră. Astfel, telefonul și routerul vor fi pe aceeași rețea locală; 

• Deschideți aplicația „Home” și apăsați butonul „+” din colțul din dreapta sus al 
ecranului; 

• Pe pagina „Selectare tip dispozitiv” va apărea „Gateway inteligent”, apăsați butonul 
„Adăugare”; 

• Dacă „Gateway inteligent” nu apare pe pagina „Selectare tip dispozitiv”, selectați 
„Gateway inteligent” din categoria „Adăugate frecvent” și urmați instrucțiunile 
aplicației 



Adăugare dispozitiv 

 
 
 
 
 
 



Opis proizvoda Sadržaj pakovanja 

Naziv proizvoda: ZigBee ruter Zigbee smart gateway x 1 

Broj modela: TIGVZ-01 DC5V napajanje x 1 

Specifikacije baterije: 5V 1A Mrežni kabl x 1 

Radna temperatura: -10°C – 55°C Uputstvo za upotrebu x 1 

Radna vlažnost: 10% - 90% RH (bez 

kondenzacije) 

Adapter za napajanje x 1 

Bežična veza: ZigBee  

 
Negarantne situacije 
 
1. Neovlašćena popravka, pogrešna upotreba, sudari, nemar, zloupotreba, izlaganje vlazi ili vodi, 
nezgode, modifikacije, upotreba neodgovarajućeg pribora, uklanjanje ili izmena nalepnica ili 
oznaka protiv falsifikovanja; 
2. Garantni rok je istekao; 
3. Šteta uzrokovana višom silom ; 
4. Oštećenje ili kvar uzrokovan problemima koji nisu dizajn, tehnologija, proizvodnja ili kvalitet 
proizvoda. 
 

Deklaracija o toksičnim i opasnim materijama u elektronskim informacionim proizvodima. 

 

Naziv dela 

Toksične ili štetne supstance ili elementi 

Olovo 

Pb 

Merkur 

Hg 

Kadmijum 

Cd 

Chromium 

Cr (Vi) 

Polibrominirani 

bifenil 

PBB 

PCB                     

Poklopac                     

Žica                     

 

   : Označava da je sadržaj toksičnih i opasnih supstanci u svim homogenim materijalima u ovom 

odeljku ispod maksimalne granice navedene u standardu SJ/T1163-2006. Ovaj standard sadrži 

zahteve za granične koncentracije određenih opasnih materija u elektronskim informacionim 

proizvodima. 

 

 

 

 

Opis proizvoda 

 

Pametni ruter je kontrolni centar za ZigBee 

uređaje. Korisnici mogu dizajnirati i implementirati 

inteligentne scenarije aplikacija dodavanjem 

ZigBee uređaja.. 

 

 

Pripreme za upotrebu 

1. Mobilni telefon je povezan na WiFi 

 
Uverite se da je vaš pametni telefon povezan na istu WiFi mrežu kao i 

ZigBee ruter da biste obezbedili efikasnu vezu između vašeg pametnog 

telefona i pametnog mrežnog prolaza. 

2. Preuzmite i otvorite aplikaciju 

 
 
 
 
 
 
 
 

Potražite „ TuyaSmart “ u App Store-u ili Google Play-u ili skenirajte QR kod na pakovanju/priručniku da biste preuzeli 

i instalirali pametnu aplikaciju. Ako je ovo prvi put da preuzimate aplikaciju, kliknite na dugme „Registruj se“ da biste 

registrovali svoj nalog. Ako već imate nalog, kliknite na „Prijava“. 

 
 

Mrežna podešavanja 
 

• Uključite ruter u izvor napajanja i povežite ga sa kućnim 2,4 GHz ruterom pomoću 
kabla; 

• Proverite da li indikatorska lampica (zeleno svetlo) stalno svetli (ako je indikatorska 
lampica u drugom stanju, pritisnite i držite dugme za resetovanje dok zeleno svetlo ne 
svetli neprekidno); 

• Uverite se da je vaš mobilni telefon povezan sa kućnim ruterom na opsegu od 2,4 GHz . 
U ovom trenutku, mobilni telefon i ruter su na istoj lokalnoj mreži; 

• Otvorite stranicu aplikacije „Moja početna” i kliknite na dugme „+” u gornjem desnom 
uglu ekrana; 

• Na stranici „Izaberite tip uređaja“ pojaviće se „Smart Gateway“, kliknite na dugme 
„Dodaj“; 

• Ako „Smart Gateway“ nije naveden na stranici „Izaberite tip uređaja“, izaberite „Smart 
Gateway“ iz kategorije „Često dodato“ i pratite uputstva u aplikaciji. 

 
 
 
 
 



Dodajte uređaj 

 

 
 
 
 
 


